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Mila ¢tenarko,

tento mésic Vam prindsim opét dva pribéehy, které
jsou provdazany s osudy postav, s nimiz jste se uz se-
znamila. Ve Sladkém Zivoté je to kniha pojmenovand
Nasledky jedné noci od Jackie Ashendenové, kterd
bezprostiedné navazuje (po pravdé receno se dokonce
odehrdva soubézné) na pribéh s ndazvem Vriatil jsem
sel, ktery vysel minuly mésic. V Cervnu jste se mohla
dozvédét vice o osudech jedné z dcer domorodého ni-
gerijského krdle v povidce Jadesoly Jamesové Liban-
ky na Seychelach, jejiZ mladsi sestra je hrdinkou knihy
Princezna, kterou potfebuje, kterou si miiZete precist
tento mesic.

Takovymi spolecnymi motivy vSech Sesti pribéhit
jsou ale vztahy déti a rodicii — a prakticky vZdy jsou
to rodice, jiZ se v povidkdch na svych détech néjakym
zpuisobem provinili. Dalsi rovinu pak predstavuje
motiv odpovédnosti za nékoho. Takovd odpovédnost
miiZe byt sice krdsnd véc, kdy? je ji ale moc, dokdze
hrdiniim pékné svdzat kridla. Presvédcte se o tom ale
sama!

S laskou

Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA
Jenny

Jen jsem ho chtéla jesté naposledy vidét, muze, je-
hoZ jsem kdysi milovala.

Muze, jehoz jsem ted z hloubi duse nenavidéla.

Constantine Silvera. Mij nevlastni bratr.
hostina po pohtbu jeho otce — ale ja se k nému nechté-
la dostat moc blizko nebo s nim dokonce mluvit. Jen
jsem ho chtéla vidét z bezpecné vzdalenosti.

Rozlouceni s Domingem Silverou, kdysi vykonnym
feditelem spole¢nosti Silver Inc, jednoho z nejvlivnéj-
sich evropskych konglomeratti, se konalo v opulent-
nim sidle rodiny v Madridu a ja poslala Constantinovi
kratky, neosobni mail s kondolenci a slibem, Ze pfije-
du.

Ale nebyla jsem tu kviili Domingovi, na tom mi ne-
zalezelo. Mama si ho vzala, kdyz mi bylo devét, a hned
potom mé poslala do internatni skoly do Anglie, takze
jsem s nim nikdy moc nepfisla do kontaktu. Coz bylo
dobfte, protoze to byl dost protivny chlap.

Ne, byla jsem tu vili jeho synovi. Jen jednou se na
n¢j podivam a pak ho vymazu ze svého Zivota.

Pravdépodobné to nebyl dobry napad a moje ubohé
srdce si béhem téch poslednich tfi mésict prozilo pek-
lo, ale potfebovala jsem se rozloucit. I kdyz ne osobné,
jen sama pro sebe.



NASLEDKY JEDNE NOCI

Takze ted jsem byla tady a schovéavala se za slou-
pem v salu plném bilého mramoru. Doufala jsem, Ze
se ztratim v davu dulezitych hostl a aspon na chvilku
ho zahlédnu.

Ne Ze by bylo tézké ho zahlédnout, kdyZ se ty¢il nad
vSemi ostatnimi v mistnosti.

Rikali o ném, Ze je chladny, bezcitny a bezohledny,
a v podnikani takovy asi takovy opravdu byl. Ale se
mnou se tak nikdy nechoval. Napfed byl trochu rezer-
vovany a odtazity, ale ja brzy pochopila, Ze pod tou
ledovou maskou se skryva laskavy, starostlivy muz.

Alespon dokud jsem se pred Ctyfmi roky nepresté-
hovala natrvalo do Londyna a on se mnou z néjakého
zahadného divodu prerusil veskery kontakt.

A7 na jedinou prilezitost, pfed tfemi mésici, kdyz
jsem o ném zjistila jesté néco — Ze ma v sobé hluboko
ukryty ohen, o némz jsem véd¢la jen ja.

Ohen, ktery jsem objevila tu noc, kdy jsem ho svedla.

Na jeho zasnubnim vecirku.

Zalétla jsem pohledem k Zené, stojici vedle néj, vy-
soké, blondaté a elegantni. Olivia Wintergreenova, vy-
konna feditelka Wintergreen Diamonds, staré a vel-
mi Uspésné Sperkatské firmy. Méla na sobé priléhavé
cerné Saty a jeji krasny, bledy oblicej byl klidny. Byla
vSechno, co ja nebyla.

A také byla jeho snoubenkou.

Rikalo se, Ze je to jen obchodni dohoda, i kdyz Con
sam mi to samoziejmé nefekl. Byla to stard rodin-
né pritelkyné a on si ji vybral jako manzelku a mat-
ku svych déti. Nemiluje ji, alesponi to tvrdily ¢lanky
v bulvaru, ale ma skvélé geny a pochézi z dobré rodiny
a jako teditelka velké firmy se k nému prosté ve vSech
ohledech hodi.

Zatimco ja ne.

Ja byla mala a zakulacend a krasnd jsem nebyla ani
nahodou. A nebyla jsem feditelka. Pracovala jsem
v utulku pro bezdomovce, k velké nechuti své matky,
a elegance jsem v sobé neméla ani Spetku.



JACKIE ASHENDENOVA

Nehodila jsem se k nému, jak mi jasné fekl té noci,
po tom, co se se mnou vyspal na trave vedle riizi venku
na zahradé. A nikdy se k nému hodit nebudu.

Pfi té vzpomince se mi bolestné sevielo hrdlo, ale
nevénovala jsem tomu pozornost. Obvykle se snazim
byt optimistickd, divat se na véci z té lepsi stranky, ale
po té noci v zahradé to bylo o hodné tézs§i. A mé uz ta
bolest unavovala. Vztek byl o moc lepsi, takze jsem si
vybrala ten. Ne Ze bych byla nastvana na Olivii nebo
Ze bych na ni z4rlila, to ne. Jak bych mohla Zarlit, Ze si
muj osobni blih chce vzit jinou bohyni?

Ne, byla jsem nastvana na jediného Clovéka a ten
stal uprostied salu, vysoky a arogantni a ledovéjsi nez
ledovec.

ME¢Il na sobé dokonale usSity, priSerné drahy cerny
oblek, ktery obepinal jeho Siroka ramena, halil jeho
pevny, svalnaty hrudnik a zdGraznoval Stihly pas
a dlouhé nohy. Vypadal jako n&jaky davny fimsky ci-
saf, jako by spiS mél mit na sob¢é b&lostnou togu s plas-
tém v cisafské fialové a vaviinovy vénec na hlavé.

Jeho oblicej jsem znala stejné daveérné jako svij
a bolest v hrudi jesté zesilila. ProhliZela jsem si ty aris-
tokratické licni kosti, rovny nos, tvrd4, a presto smysl-
nd usta. Inkoustové Cerné vlasy mél ostithané hodné
nakratko a o€i byly snad jeSté Cernéjsi. Vyzarovala
z néj bezcitna aura vrcholového predétora.

Byl uZasny. Tak uZasny.

Lidé se ho béli. Mysleli si, Ze je stejné bezcitny
a bezohledny, jak vypada, a je dvakrat chladné&jsi. Ze
nema zadné city. Ale oni ho nevidéli, jak mé opatrné
prikryva dekou, kdyz jsem usnula na Zidli v jeho kan-
celafi, nebo jak se starostlivé mraci, kdyz jsem zachra-
nila mal4 ptacata a chtéla jsem, aby mi s nimi pomohl,
nebo se rozesmal — coz bylo velmi vzacné —, kdyZ jsem
mu vypravéla néjakou veselou historku.

Byl takovy jen se mnou, uz od chvile, kdy jsem ho
poprvé potkala, kdyz jsem prijela do jejich sidla a bylo
mi devét. A tu noc v zahradé odtazity rozhodné nebyl,
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kdyZz mé stahl do travy. Néjak se mi podatilo odemk-
nout jeho vasen a z néj jako by vyslehly plameny...

Ale na to jsem nechtéla myslet. To by znamenalo, Ze
jsem se z toho nepoucila.

Hodlala jsem si vzit kousek toho ledu, ktery rozda-
val ostatnim a zmrazit si s nim vlastni srdce, abych uz
nikdy nebyla tak hloupa a nezamilovala se do muze,
jehoZ nemlizu mit.

Constantinlv cerny pohled prohledaval sal, jako by
néco nebo nékoho vyhlizel, a ja bych se nejradsi scho-
vala za ten sloup, aby mé nespattil. JenZe néjaka ¢ast
mne, ta odvaznéjsi a tvrdsi, mu chtéla ukazat, Ze mé
témi drsnymi slovy té noci nezlomil. Ze jsem silnéjsi,
nez si mysli.

Ze ho nenavidim celou dusi.

Takze jsem se ani nepohnula, hrdé se narovnala
a ¢ekala, az Damokliv mec¢ dopadne.

A to se také stalo.

Jeho o¢i mé v davu nasly, jako by védél, Ze tam
budu, a ja prestala na okamzik dychat. Ale nezamrzla
jsem — nikdy jsem necitila chlad, kdyZ se na mé& Con-
stantine dival — naopak. Citila jsem zar, jako by se ve
mné rozhortel ohen.

Constantine se ani nepohnul a jeho tvar byla dokonale
bez vyrazu. Vzdy jsem dokézala poznat, co se mu honi
v hlavé, ale dnes jsem neméla ani ponéti, na co mysli.

Chvili¢ku se na mé dival a ja se zachvéla. Zarem.
Touhou. Zoufalou touhou.

Pak o¢i odvratil, jako bych byla jen blato, jez si otfel
z bot.

V oc¢ich mé zastipaly vzteklé slzy. Byla jsem naStva-
nd na n¢j i na sebe, Ze jsem sem vilbec chodila, Ze jsem
si myslela, Zze dokdzu jediny posledni pohled na néj
snést, aniz by mi to znovu zlomilo srdce.

Byla jsem pitom4.

Zuftivé jsem zamrkala a otocila se.

Dostala jsem sviij posledni pohled, rozloucila jsem
se a je Cas jit. Cim driv se odsud dostanu, tim lip.



JACKIE ASHENDENOVA

Propletla jsem se davem k nejbliz§imu vychodu ze
sélu a vysla ven do relativné tiché haly, vyloZené bilym
mramorem.

Zacinalo mi byt trochu Spatné od zaludku, proto-
Ze jsem vynechala vecefi a vSechny emoce tomu taky
moc nepomohly. Méla jsem hlavu plnou vzteku na
Constantina a nev§imla jsem si muze v ¢erné unifor-
m¢é, ktery se se nahle objevil na konci chodby.

»Slecna Greyova?“ zeptal se zdvorile, kdyz jsem do-
Sla k nému.

Poznala jsem ho. Byl to jeden z muzl z Constanti-
novy ochranky. ,,Ano?“

»Sla byste se mnou, prosim? Pan Silvera vas zada,
abyste na néj pockala v malé pracovné.”

Prekvapené jsem zamrkala. Constantine se mnou
chce mluvit? Pro¢? Co by mi mohl chtit tict, co jesté
nefekl té€ noci v zahradé? Ne Ze bych od néj tedy chtéla
néco slySet. Ve skutecnosti bylo mluvit s nim to po-
sledni, co bych chtéla.

»Omlouvam se.“ Snazila jsem se byt zdvofila, i kdyz
jsem se tak viibec necitila. ,,Musim chytit letadlo. Vy-
fidte prosim panu Silverovi, Ze —

,»Obédvam se, Ze pan Silvera na tom trva.“ Muz se na
mé omluvné podival. ,,Jen déldm, co mi naftidil, slec-
no.*

Sokované jsem se na néj divala. Constantine na tom
trvd? Ale... proc? Copak uz pred tfemi mésici nefekl
vSechno, co potieboval? Véci jako ,,Ne, nemiluju té.
To je opravdu absurdni myslenka.“ A ,To té poslala
tvoje matka?“ A ,Jestli si myslis, Ze si t€ vezmu, tak
to se vazné mylis. Nemas ani penize, ani vliv. Nemas
nic z toho, co potrebuji. Vzhled ujde a mozn4 jsi dob-
ra v posteli, ale sex neni zaklad manzelstvi.“ A ,, Tohle
byla chyba. A uz se nikdy nebude opakovat.

Mozna jesté na néco zapomnél. Mozna jeSté s tim
trhanim mého srdce na kousky neskoncil a ted by to
rad dokonc¢il.

Nechtéla jsem k tomu poskytnout prilezitost, ale
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postoj ¢lena ochranky mi daval jasné najevo, Ze ,,ne"
neni pfijatelna odpovéd. Coz znamenalo, Ze bud ptijdu
dobrovolné, nebo mé k tomu pfinuti.

No, nechtéla jsi snad, aby védél, jak moc ho nesnd-
§is? Tohle je skvela prileZitost.

To byla pravda. Tu noc na jeho zdsnubéch, kdyzZ jsem
utekla ze zahrady, ubrecend jako hloupd malé holka,
a konecné se dostala domil, leZela jsem na posteli, srd-
ce zni¢ené a dovolila vzteku, aby mé naplnil. Myslela
jsem na to vSechno, co bych mu chtéla tict. Aby ho to
znicilo stejné, jako on znicil mé.

Milovala jsem ho tak dlouho — od svych Sestnécti —
a to, jak mée odstfihl poté, co jsem se prestéhovala do
Londyna, opravdu bolelo. A po té vasni v trave, kde se
na mé vrhl jako vyhladovély zoufalec na jidlo, jsem si
myslela, Ze je konecné, konecné, mij a ty posledni Cty-
i roky mlCeni byly jen néjaka odchylka od normalu.
Necekala jsem jeho naprosté odmitnuti. P¥islo to jako
blesk z Cistého nebe.

Byla jsem naivni. Ani jsem si vlastné neuvédomi-
la, Ze ]e to oslava jeho zasnub. Sla jsem tam, protoze
mi mama fekla, ze Constantine porada ve&irek. Chtél,
abych prisla, a moje pozvanka se mi musela v mailové
schrance néjak ztratit. Ptijela jsem tam pozdé€ a nevé-
déla, co je to za veclirek. Sla jsem rovnou za nim a nasla
ho v zahradé, samotného a...

Ano, byla jsem hloupa a to, co se stalo, mnou porad-
né otfaslo. Byla jsem ptili§ zniCené na to, abych cokoli
fekla. Prosté jsem se obratila a utekla.

Ale ted uz to bylo jiné. Uplynuly tfi mésice a ja na-
Sla silu ve vzteku, takze pro¢ mu nedat ochutnat jeho
vlastni medicinu? Pro¢ nefict vSechno, co jsem mu
méla fict uz tehdy? Mozna se ho i zeptat, pro¢ byl ke
mné tak dlouho tak odtazity.

Ne Ze by si z toho néco délal, ale ja se budu bezpo-
chyby citit lip.

Ignorovala jsem tedy sevieni tizkosti, prikyvla a ne-
chala se odvést do malé mistnosti na konci chodby.
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Jako dité jsem sem do sidla Silverovych jezdila na
prazdniny a vZdycky jsem se snaZila najit si néjaké za-
padlé mistecko, kde bych si mohla chvilku €ist, protoze
mama mé nikdy nenechala na pokoji.

Vétsinou to byla Constantinova kanceldf, ale nékdy
jsem chodila i sem. Nebylo to tam az tak hezké, ale li-
bily se mi ty police pIné knih. Ta pohovka pred krbem
a dvé ktesla vedle byly ale tvrdé a nepohodiné. Na
podlaze byla jen dlazba, Zaddny koberec, nikde Zadny
meékky povrch.

Byla to mistnost, kam poslete své nepratele, kdyz se
nahodou objevi na vasem prahu, ne své pratele.

Byla jsem jen par krokl od dveti, kdyz jsem slysela,
jak se za mnou zaviely a otocil se kli¢ v zamku.

A pak zhasla vSechna svétla.

Na vtefinu jsem tam jen stdla, zkamenéla Sokem.
Zvenku jsem slySela vyktiky a nékdo vyjekl a mé
sevfel strach. Neméla jsem ani ponéti, co se to déje,
a jesté k tomu jsem tam byla zamcena.

Rozbusilo se mi srdce. Obratila jsem se a zkusila
vzit za kliku presné ve chvili, kdy za ni vzal i nékdo na
druhé strané.

A dvefe se otevrely.

Zavréavorala jsem a o krok ustoupila, a to uz se svét-
la opét rozsvitilo a ozatilo muze, stojiciho ve dveftich.
Dokonale je svou vysokou postavou s Sirokymi rameny
vyplnil.

Constantine.

Jeho chladné ¢erné oci okamzité nasly moje stejné
jako predtim v sdlu a ja v nich na chvilicku zahlédla
vyraz, ktery jsem nepoznala. Potom vstoupil dovnitf
a zavrel za sebou dvefe. A ja s nim zUstala uzaviena
v jedné mistnosti.

Srdce se mi rozbéhlo jesSté rychleji a veskera moje
odvaha se vyparila, jako by nikdy ani nebyla. Zalu-
dek se mi sevfel a kolena jsem ndhle méla jako Zelé.
Opravdu ubohé. Zadnd uhlazend, chladna kraska jako
ta jeho snoubenka.
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Zddny div, Ze té nechce. Méla jsi poslouchat mdmu.

Zavrhla jsem tu myslenku a pokusila se polknout
a znovu najit hlas, ale méla jsem tak vyschlé hrdlo, Ze
to neslo. Constantine stal pfed zavienymi dveimi a zi-
ral na mé. Prohlizel si mé jako néjaky védec, studujici
chybu v néjakém jinak dokonale fungujicim experi-
mentu.

,C-co se stalo?“ vypravila jsem ze sebe nakonec.
,,Pro¢ zhaslo to svétlo?“

»Nic, ¢im by ses musela zatéZovat.“ M¢l ledovy
a hluboky hlas a jeho slova barvil jeho uZasny Spanél-
sky prizvuk. Postoupil o krok bliz. ,, Jsem rad, Ze jsi
tady.

Vazné? Nevypadal tak. Vypadal chladny a nepfti-
stupny, vSechny stopy po muzi, jehoz jsem kdysi znala
a milovala, byly pryc.

Zoufale jsem mu chtéla fict to vSechno, na co jsem
myslela ty tfi uplynulé mésice, roztrhat ho na kousky
svym vztekem. Ale jako by se vSechna ta slova nékam
ztratila a jediné, co zbylo, byly slzy, palici mé v ocich.

ProtoZe dokonce i ted mi chybél. Pfestoze mi zlomil
srdce, strasné se mi po ném styskalo.

Vzpamatuj se, ty huso. A neopovaZuj se brecet.

Rozhodné jsem se pfed nim nehodlala poniZzit pla-
c¢em. To uz jsem udélala minule a tentokrat to nepfi-
pustim.

Ale on existoval jeden ddvod, pro¢ se mnou tak
cloumaly emoce, ze? Velmi dobry dtvod.

»Proc¢ jsi rad?* pfimcéla jsem se zeptat.

Jeho Cerna oboci se neznatelné stahla k sobé. ,,Tak-
Ze tys mi to nepfisla fict?*

Zaludek se mi stahl jesté vic a mné se nahle chtélo
zvracet. Oprela jsem se rukou o opéradlo té nepohodl-
né pohovky. NemtzZe to prece védét. Nemuze. Nikomu
jsem to nefekla. Bylo to moje malé tajemstvi, a tak to
také zlstane.

»Rict ti co?“ Snazila jsem se, aby to znélo naprosto
nevinné a tvarila jsem se zdvorile.

13
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ShliZzel na mé ze své vysky a tvaf mél dokonale ka-
mennou. ,,Ze jsi téhotna, pochopltelne

Vazné sis myslela, Ze to miiZes utajit? Pred nim?

Myslela. Vazné. Dokonce jsem si nasla doktorku
hodné daleko od svého bydlisté, abych své tajemstvi
neohrozila. Ta by to pfece nikomu nefekla, ne? Copak
doktofi nemaji dodrzovat 1ékatské tajemstvi?

Projel mnou strach ostry jako niz. V kombinaci
s hnévem a tuzkosti a nedostatkem jidla to bylo neo-
vladatelné.

Pevné jsem seviela opéradlo pohovky a bojovala
s nevolnosti, ale neslo to.

Nechtéla jsem pred nim zvracet. Uz tak jsem se dost
ponizila, ne?

Presto se zdalo, Ze mé télo to nepovaZuje za argu-
ment. A ja klopytla par krokti dopredu a vyhodila mu
celou snidani na ty drahé, ruc¢né Sité koZené boty.
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Constantine

KdyzZ néhle zhasla svétla, dovolil jsem si jeden oka-
mzik ¢istého, intenzivniho hnévu. V té tmé mé nikdo
nemohl vidét, jak bezhlesné vydechnu svou zufivost,
a tak jsem to udélal.

Ale byl to jen ten jediny okamzik.

Ve chvili, kdy svétla znovu nahodili, jsem uz byl
zase sam sebou, jak bylo nutné. Dokonale nepfistupny.
OdtaZzity. Bez jakéhokoli projevu emoci.

Ten hnév ve mné ale zistal, takze kdyz jsem vesel
do té pracovny a moje malé nevlastni sestficka se mi
vyzvracela na boty, byl jsem ve velkém pokuSeni za-
fvat. Ale nemohl jsem si néco takového dovolit. UZ tak
jsem mél se sebeovlddanim problémy, kdyZ byla nékde
pobliz, takZe jsem jen zatal zuby, az mé rozbolely Ce-
listi.

VEdél jsem, ze tady bude — stréte mé do jakéko-
li temné mistnosti a ve chvili, kdy vkroé¢i dovnitf, ji
bezpecné vycitim — a uvidél jsem ji, jak se schovava
za sloupem. A ta frustrujici nerozhodnost, ktera mnou
zmitala po ty dva dny od chvile, kdy jsem se dozvédél,
Ze je téhotna, se zménila v dokonalou jistotu.

Ne tak uplné€ necekané objeveni mého bratra-dvoj-
cete, ktery vstal z mrtvych, jen vSe potvrdilo.

Uz jsem védél, Ze Valentin zZije. Pfed tfemi mésici
jsem zjistil, Ze tehdy pred patnacti lety nezemfel pfi té



